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Prosimy doktadnie zaznajomié sie z instrukcjg instalacji i obstugi oraz
przestrzegaé jej, aby zapewnié¢ dlugi okres uzytkowania i niezawodne
dziatanie urzgdzenia.

1. Istotne instrukcje bezpieczeAstwa .........ccoiiiiiiiiiii 4
2. Obstuga i montaz urzqdzania..........oooiiiiiiiiiiii e 5
3. Czyszczenie i rozwigzywanie probleméw............cccoociiiiiiiiiiiiii e 6

4. Specyfikacia......c.coviiiiiiiiiie
5. Warunki gwarangiji ...
6. Karta gwarancyjna

Uwaga!

Przed uruchomieniem kominka nalezy przeczytaé i przestrzegaé wszelkich
instrukcji. Nie uzywaj kominka, jesli jakakolwiek cze$é jest uszkodzona lub jej
brakuje. Drewno widoczne na zdjeciu pokazowym nie wchodzi w sktad
zestawu.

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP KOMINKA ELEKTRYCZNEGO FROSTWOOD OD
MISSION AIR®!

i.!-: [ www.missionair.pl QE
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OSTRZEZENIE
Aby unikngé¢ ryzyka pozaru lub porazenia prqdem, przed przeniesieniem, serwisowaniem lub czyszczeniem nalezy
upewni¢ sie, ze urzqdzenie jest odfqczone od gniazdka elekirycznego.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI
Podczas korzystania z jakiegokolwiek urzqdzenia elekirycznego nalezy przestrzega¢ podstawowych $rodkéw
ostroznosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, poniewaz stuzq one bezpieczeristwu uzytkownika:

1.Nalezy upewni¢ sig, ze uzywany zasilacz jest zgodny z etykietq znamionowgq.
2.Nigdy nie zastania¢ ani nie blokowa¢ zadnych otworéw urzqdzenia.
3.Urzqdzenia nalezy uzywaé wylgcznie na plaskiej powierzchni.
4.Nalezy zawsze odiqczaé urzqdzenie od gtéwnego zrédta zasilania, gdy nie jest uzywane i podczas czyszczenia.
5.Nie pozostawia¢ wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.
6.Nigdy nie przykrywaé urzqdzenia, poniewaz moze to doprowadzi¢ do pozaru.
7.Urzqdzenie nalezy trzymaé w odlegtosci co najmniej 90 cm od wszelkich materiatéw palnych, takich jak meble,
zastony, posciel, ubrania lub papiery.
8.Nie dotykaé¢ szkta i/lub ekranu podczas pracy urzqdzenia. Nawet po wylqczeniu urzqdzenia te elementy
pozostang gorqce przez dluzszy czas.
9.Nie uzywaé urzqdzenia w bezposrednim sgsiedztwie wanny, prysznica lub basenu oraz w miejscach gdzie
znajduje sie woda.
10.Nie zanurzaé urzqdzenia w wodzie ani nie dopuszczaé do kontaktu wody z wtyczkqg lub urzgdzeniem stervjgcym.
11.Urzqdzenie nalezy utrzymywaé w czystoici. Nie wolno dopuécié do przedostania sie przedmiotéw do otworu
wentylacyjnego, poniewaz moze fo spowodowaé porazenie prgdem elekirycznym, pozar lub uszkodzenie
urzqdzenia.
12.Wymagany jest $cisty nadzér, gdy urzadzenie jest uzywane w poblizu lub przez dzieci.
13.Nie wolno dopusci¢, aby przewdd urzqdzenia dotykat mokrych lub gorqcych powierzchni, byt skrecony lub
znajdowat sie w zasiegu dzieci.
14.Nie ukladaj przewodu pod wyktadzing, dywanem itp. Utéz przewdd z dala od strefy ruchu i tam, gdzie nie bedzie
mozna sig o niego potkngé oraz zdala od wylotu grzatki.
15.Nie uzywaé na zewngtrz.
16.Nie umieszcza¢ na gorgcym palniku gazowym ani w jego poblizu.
17 Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowanq osobe w celu unikniecia zagrozenia.
18.Jesli urzqdzenie jest wyposazone w szklane drzwi, nie nalezy uzywaé go gdy ten element jest wyjety, pekniety lub
uszkodzony. Wymiane szkla powinien wykona¢ licencjonowany lub wykwalifikowany serwisant. Nie nalezy
uderza¢ ani trzaska¢ szklanymi drzwiami urzqdzenia.
19.Nie nalezy uzywaé urzqdzenia do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukgii.
20.Nie nalezy umieszczaé urzqdzenia bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.
21.To urzqdzenie przeznaczone jest wylqcznie do uzytku domowego.
22.Nie nalezy pozostawiaé¢ wiqczonego urzqdzenia na noc.
23.To urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajqce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sq one
nadzorowane lub zostaly poinstruowane w zakresie korzystania z urzqdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczeristwo.
24.Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzqdzeniem.
25.Urzqdzenie nie jest wyposazone w funkcie regulacii temperatury w pomieszczeniu. Nie nalezy uzywa¢ go w matych
pomieszczeniach, gdy przebywajq w nich osoby niezdolne do samodzielnego ich opuszczenia, chyba ze
zapewniony jest staty nadzér.
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MONTAZ URZADZENIA
1.Wyimij gérng czeé¢ kominka (wylot grzewczy), wyréwnaj szczeliny montazowe z zaczepem i potgcz

element z gtéwnym korpusem.
2.Przymocuj ztozone elementy za pomocq 4 $rub i elementéw tqczqgeych.

O | ®

OBStUGA URZADZENIA
1.Wiqcz urzqdzenie za pomocErze{qczniko ON/OFF, ktéry znajduje sie na tylnej obudowie kominka.

2.Przetqcz klawisz z symbolemZ aby uruchomi¢ funkcje ogrzewania z mocg 900W.
3. Aby uruchomi¢ ogrzewanie o mocy 1800W, przetqcz klawisz oznaczony symbolem
Uwaga: aby uruchomi¢ ogrzewanie o mocy 1800W, klawisz z mocq ogrzewania Q00W musi by¢ réwniez

wiqczony.
4.Przekre¢ pokretto aby ustawié zqdang temperature termostatu.
5.Przetqcz klawisz z symbolem- , aby wigczy¢ i wytqczyé efekt swietlny ptomienia.

Kominek wyposazony jest w zabezpieczenie przed przewréceniem - przy przechyleniv o 45 stopni w
dowolnym kierunku zasilanie zostanie odcigte i ogrzewanie nie bedzie dziataé.

UWAGA: Podiqcz przewdd zasilajgey do gniazda 220-240 V, 15 A. Upewnij sig, ze gniazdo jest w dobrym
stanie, a wityczka nie jest luzna. NIGDY nie przekraczaj maksymalnego amperazu obwodu. NIE podtqczaj

innych urzqdzen do tego samego obwodu.

ZABEZPIECZENIE PRZED PRZEGRZANIEM
Grzejnik kominka wyposazony jest w urzqdzenie zabezpieczajqce przed jego przegrzaniem (np. z powodu

zablokowanych otworéw wentylacyjnych). W wypadku przegrzewania, automatyczny termostat wyltqczy
grzejnik. Ze wzgledéw bezpieczeristwa urzqdzenie NIE uruchomi sie ponownie automatycznie. Aby zresetowad
urzqdzenie, odtqcz je od zasilania na co najmniej 15 minut i sprawdz, czy wlotu lub wylot grzatki nie zostat
zablokowany. Nastepnie ponownie podtqcz urzqdzenie do sieci i ponownie uruchom.
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PROBLEMOW Mission Air

OSTRZEZENIE:
+ Aby unikngé porazenia prqdem, nie otwieraj tylnego panelu wkiadu, jesli zasilanie nie zostato wytqgczone i
urzqdzenie nie zostato odtgczone od pradu.
Wszelkie naprawy elekiryczne tego kominka elekirycznego powinny by¢ wykonywane wytqcznie przez
wykwalifikowanego technika
Natychmiast zaprzestari uzywania kominka elekirycznego, jesli wystgpita ktérakolwiek z ponizszych
sytuaciji:
-Uszkodzenie przez wode.
“Wkiad zostat wgnieciony lub uszkodzony.
-Przewdd zasilajqey jest uszkodzony.
-Przewéd zasilajgey nagrzewa sie podczas pracy.
-Urzqdzenie wydziela dym lub zapach spalenizny.

Uwaga: Po wilqczeniu urzgdzenia po raz pierwszy lub po dluiszym okresie nieuzywania,
moze ono wydzielaé zapach i opary, ktére znikng po krétkim czasie pracy. Jest to sytuacja
normalna, ktéra nie powi budzi¢ niepokoj

CZYSZCZENIE

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy zawsze odtqczyé urzadzenie od zrédta zasilania. Odczekaj
przynajmniej 10 minut aby wszystkie elementy odpowiednio ostygty.

2. Uzyj odkurzacza lub miotetki do usuwania kurzu i brudu z grzatki oraz otworéw wentylacyjnych.

2. Wyczy$éé zewnetrzng czeéé urzqdzenia, przecierajqe jq odrobine wilgotng szmatkq, a nastepnie wytrzyj do
sucha.

3. Do czyszczenia urzqdzenia nie nalezy uzywaé benzyny ani innych detergentéw/rozpuszczalnikéw lub
$rodkéw chemicznych.

4. Gdy grzejnik nie jest uzywany przez dluzszy czas, nalezy go chroni¢ przed kurzem i przechowywaé w
czystym, suchym miejscu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Wystepujacy problem Sugerowane rozwigzanie

+ Sprawdz czy urzqdzenie jest prawidtowo
[)Jod’rqczone do zasilania;

+ Upewnij sig, ze urzqdzenie jest wlgczone wraz z

Urzqdzenie nie dziata funkcjq ogrzewania.

+ Upewnij sig, ze nie wiqczyto sie zabezpieczenie
przed przegrzaniem- odczekaj co najmniej 15
minut i sprébuj wigczyé urzqdzenie ponownie.

« Upewnij sie, czy funkcja efektu ptomienia zostata

Efekt $wietlny ptomnienia nie wigczona.
dziata « Skonsultuj sie z technikiem w celu sprawdzenia
diod LED.
TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW.MISSIONAIR.PL
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SPECYFIKACJA

Model KOMINEK ELEKTRYCZNY FROSTWOOD 1800W
Zrédto zasilania 220~240V-50-60Hz
Moc znamionowa 900W/1800W
Waga netto 16.6kg
Wysokosé 1190mm
Glebokosé 350mm
Szerokosé 450mm
Zakres temperatu o
termostatu P i 0-100°C
Dtugosé przewodu

zasilajgcego 1.55m

Zgodnie z dyrektywq Europejska 2002/96/WE po zakoriczeniu okresu
eksploalaql produklu nie nalezy wyrzucaé wraz z niesortowanymi
wymi. Urzgdzenie musi zostaé dostarczone do
odpowuedmch punktéw zbiérek. Niektére chemikalia zawarte w
elementach elektrycznych / elektronicznych urzqdzenia lub bateriach mogaq
byé szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, a prawidlowa
utylizacja pozwala unikngé tych negatywnych konsekwencji. Skonsultuj sie
z lokalnymi jed kami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania
informacji na temat dostepnych opcji recyklingu i / lub usuwania.
Obowigzek ten oznaczony jest symbolem przekreslonego kosza na smieci.
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1.Producent zapewnia 24 miesieczny okres gwarancyjny produktu, na ktérym wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna.
2.Niniejszq gwarancjq obijete sq ukryte wady materiatowe, lub konstrukcyjne urzqdzenia uniemozliwiajgce
jego uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem.
3.Maksymalne roszczenie gwarancyjne jest réwne jednokrotnej wartoici zakupu urzqdzenia
zakwalifikowanego przez Gwaranta do wymiany. Gwarant nie ponosi zadnych dalszych kosztéw
spowodowanych wadliwg pracq urzqdzenia.
4.Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancyjnym bedq usuwane bezptatnie w terminie 14 dni
roboczych, liczqc od dnia dostarczenia towaru do siedziby firmy. Nie dotyczy to usterek wymienionych w
punkcie 14.
5.Wszelkie zmiany zapiséw w Karcie Gwarancyinej oraz $lady przerébek lub préb dokonania zmian
konstrukcyjnych produktu oraz samodzielnych napraw poza autoryzowanym serwisem, a takze
uzytkowania produktu, w szczegélnosci niedbatym obchodzeniem sie, wystawianiem na dziatanie cieczy,
wilgoci, narazeniem na korozje lub utlenianie, ujawnione w trakcie wykonania serwisu gwarancyjnego,
powodujq, ze gwarancja przestaje obowigzywad.
6. Gwarancja traci waznoé¢ w przypadku naruszenia plomby gwarancyijnej lub numeru fabrycznego.
7.Produkt jest objety gwarancjg doorto-door wyltqgcznie na terenie Polski, a wiec w przypadku uznanej
reklamacji transport do serwisu odbywa sie kurierem na koszt producenta. Reklamacje zgtaszamy
poprzez formularz serwisowy znajdujqcy sie na naszej stronie.
8.Transport urzqdzenia do serwisu spoza Polski odbywa sie na koszt uzytkownika.
9.Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie produktu z podpisang kartg gwarancyjng oraz
dowodem zakupu produktu (paragon, faktura).
10.Urzqdzenie nalezy odpowiednio zapakowaé i przygotowaé dla kuriera. Serwis nie ponosi
odpowiedzialnoéci za uszkodzenia w transporcie wynikajqgce z nieodpowiednio zapakowanej przesytki.
11.W  przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej gwarancji towar, w stanie
niezmienionym, zostanie odestany na koszt kupujgcego.
12.Wszelka korespondencia, zwroty, reklamacje, powinny by¢ kierowane na adres serwisu podany na
naszej stronie.
13.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wylqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnier
kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowq.
14.Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produkiv spowodowanego normalnym procesem zuzycia i
ponizszych przypadkéw:
-mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nim wady,
-uszkodzenia i wady powstate na skutek:
. niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzytkowania, przechowywania i konserwacii,
uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach (nadmierna wilgoé, zbyt
wysoka, lub zbyt niska temperatura, nastonecznienie, itp.),
samowolnych (dokonanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lub
zmian konstrukeyjnych,
podtqczeniem dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta produktu,
nieprawidtowego napiecia zasilajgcego, przepiecia w instalaciji zasilajgcei.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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Please read and follow the installation and operating instructions
carefully to ensure a long service life and reliable operation.

1. Important safety INSHUCHONS......... c.oiiiiiiiiiii et 10
2. Device installation and operation...............ccooieiiiiiiiiiiiiie e 11
12

3.Cleaning and troubleshooting.............ccooiiiiiiiiiiiic
4. Specification.........cceveriiieiiecee

5.Warranty conditions...
6. Warranty Card.......oouiiiiieie et

Attention!
Read and follow all instructions before operating the fireplace. Do not use the
fireplace if any part is damaged or missing. The wood visible in the display
photo is not included in the set.

THANK YOU FOR BUYING A FROSTWOOD ELECTRIC FIREPLACE FROM
MISSION AIR®!

i.!-: [ www.missionair.pl QE
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WARNING
To avoid the risk of fire or electric shock, ensure that the appliance is unplugged from the electrical outlet before
moving, servicing or cleaning.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
When using any electrical appliance, basic safety precautions should be followed. Please read the following
instructions carefully as they are for your safety:

1.Make sure that the power supply you are using complies with the rating label.
2.Never cover or block any openings on the device.
3.The device should only be used on a flat surface.
4. Always disconnect the device from the mains when not in use and when cleaning.
5.Do not leave the device switched on unattended.
6.Never cover the device as this may cause a fire.
7.Keep the device at least 90 cm away from any flammable materials such as furniture, curtains, bedding,
clothes or papers.
8.Do not touch the glass and/or screen while the device is in use. Even after the device has been switched off,
these parts will remain hot for a long time.
9.Do not use the device in the immediate vicinity of a bathtub, shower or swimming pool, or in places where
there is water.
10.Do not immerse the device in water or allow water to come into contact with the plug or control device.
11.Keep the device clean. Do not allow objects to enter the ventilation opening as this may cause electric shock,
fire or damage to the device.
12.Close supervision is required when the appliance is used near or by children.
13.Do not allow the appliance cord to touch wet or hot surfaces, to become twisted or within reach of children.
14.Do not route the cord under carpets, rugs, etc. Route the cord away from traffic areas and where it cannot be
tripped over and away from the heater outlet.
15.Do not use outdoors.
16.Do not place on or near a hot gas burner.
17.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.
18.1f the appliance is equipped with a glass door, it must not be used if this part is removed, cracked or broken.
The glass should be replaced by a licensed or qualified service technician. Do not strike or slam the glass
door of the appliance.
19.Do not use the appliance for purposes other than those described in this manual.
20.Do not place the appliance directly under an electrical socket.
21.This appliance is intended for household use only.
22.Do not leave the appliance switched on overnight.
23.This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they are supervised or have been instructed
in the use of the appliance by a person responsible for their safety.
24.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
25.The appliance is not equipped with a room temperature control function. It should not be used in small rooms
occupied by people who are unable to leave the room on their own, unless constant supervision is provided.

ENG
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DEVICE INSTALLATION
1.Remove the top part of the fireplace (the heater outlet], align the mounting slots with the buckle, and connect

the part to the main body.
2.Secure the assembled parts using 4 screws and the connecting elements.

O | ®

DEVICE OPERATION
1.Turn on the device using the ON/OFF switch located on the back panel of the fireplace:

2.Switch the button with the symbol#3lto activate the heating power of Q00W.
3.To activate the 1800W heating, swifch the button marked with this symbol 1 .Note: To activate the 1800W

heating, the button with the 900W heating power must also be turned on.
4.Turn the knob to set the desired thermostat temperature.
5.Switch the button with the symbol [ to turn the flame effect on and off.

The fireplace is equipped with a tip-over protection feature - if tiltled 45 degrees in any direction, the power will
be cut off and the heating function will stop working.

WARNING: Plug the power cord into a 220-240V, 15A outlet. Make sure the outlet is in good condition and
that the plug is not loose. NEVER exceed the maximum amperage for the circuit. DO NOT plug other devices

into the same circuit.

OVERHEATING PROTECTION
The fireplace heater is equipped with a safety device to prevent it from overheating (e.g. due to blocked

ventilation holes). In the event of overheating, the automatic thermostat will switch the heater off. For safety
reasons, the device will NOT restart automatically. To reset the device, disconnect it from the power supply for at
least 15 minutes and check that the heater inlet or outlet is not blocked. Then reconnect to the mains and switch

the device on.

TEL. (+48) 797 451 111 BIURO@MISSIONAIR.PL SERWIS@MISSIONAIR.PL WWW . MISSIONAIR.PL
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« To avoid electric shock, do not open the rear panel of the insert unless the power has been turned off and the
appliance has been disconnected from the power supply.

‘Water damage.

-The insert has been dented or damaged.

-The power cord is damaged.

-The power cord becomes hot during use.

All electrical repairs to this electric fireplace should only be performed by a qualified technician
Immediately discontinue use of the electric fireplace if any of the following conditions occur:

-The appliance emits smoke or a burning smell.

Note: When the appliance is turned on for the first time or after a long period of non-use, it
may emit an odor and vapors that will disappear after a short period of use. This is normal

and should not cause concern.

CLEANING

1. Always unplug the device before cleaning. Wait at least 10 minutes for all components to cool down.

2. Use a vacuum cleaner or broom to remove dust and dirt from the heater and ventilation openings.

2. Clean the exterior of the device by wiping it with a gently damp cloth, then wipe it with a dry cloth.

3. Do not use gasoline or other detergents/solvents or chemicals to clean the device.

4. When the heater is not in use for an extended period, it should be protected from dust and stored in a clean,

dry place.

TROUBLESHOOTING

Problem

Suggested solution

The device does not work

Check if the device is properly connected to the
ﬁ/?wer supply;

ake sure that the device is turned on along with the
heating function.
Make sure the overheat protection hasn't been
activated — wait at least 15 minutes and try turning
the device on again.

Flame light effect does not work

Make sure that the flame effect function has been
switched on.

ICOI'?SUH an authorized technician to check the LED
ights.
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SPECIFICATION
Model ELECTRIC FIREPLACE FROSTWOOD 1800W
Power source 220~240V-50-60Hz
Rated power 900W/1800W
Net weight 16.6kg
Height 1190mm
Depth 350mm
Width 450mm
'II_"I;:ggostct temperature 0-100°C
Power cord length 1.55m

In accordance with European Directive 2002/96/EC, this product must not be
disposed of with unsorted municipal waste at the end of its useful life. The
device must be delivered to appropriate collection points. Some chemicals
contained in the electrical / electronic components of the device or batteries
can be harmful to the environment and human health, and correct disposal

helps to avoid these negative quences. C It your local waste
I g it office for information on available recycling and / or disposal
options. This obligation is indicated by the crossed-out wheelie bin symbol.
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1.The manufacturer provides a 24-month warranty period for the product for which this warranty card is issued.
2.This warranty covers hidden material or construction defects of the device that prevent its use in accordance with
its intended purpose.
3.The maximum warranty claim is equal to the onetime purchase value of the device qualified by the Guarantor
for replacement. The Guarantor shall not bear any further costs caused by the faulty operation of the device.
4.Product defects revealed during the warranty period will be removed free of charge within 14 working days
from the date of delivery of the goods to the company's headquarters. This does not apply to defects listed in
point 14.
5.Any changes to the provisions in the Warranty Card and traces of alterations or attempts to make structural
changes to the product and independent repairs outside an authorized service center, as well as use of the
product, in particular negligent handling, exposure to liquids, moisture, corrosion or oxidation, revealed during
the warranty service, result in the warranty becoming null and void.
6. The warranty becomes void if the warranty seal or serial number is damaged.
7.The product is covered by a doorto-door warranty only in Poland, so in the event of a recognized complaint,
transport to the service is carried out by courier at the manufacturer's expense. Complaints are reported via the
service form located on our website.
8.Transport of the device to the service center outside Poland is at the user’s expense.
9.The condition for repair is to deliver the product with a signed warranty card and proof of purchase of the
product (receipt, invoice).
10.The device must be properly packed and prepared for the courier. The service is not responsible for damage
during transport resulting from an improperly packed shipment.
11.1f any of the conditions of this warranty are not met, the goods will be returned in unchanged condition at the
buyer's expense.
12.All correspondence, returns, and complaints should be sent to the service address provided on our website.
13.The warranty for the sold consumer goods does not exclude, limit or suspend the buyer's rights resulting from the
non-conformity of the goods with the contract.
14.The warranty does not cover deferioration of the product caused by normal wear and tear and the following
cases:
« mechanical damage to the product and the defects caused by it,
- damage and defects resulting from:
+ improper or inconsistent with the instructions for use, storage and maintenance,
+ using or leaving the product in inappropriate conditions (excessive moisture, too high or too low temperature,
sunlight, efc.),
« unauthorized repairs, alterations or structural changes (performed by the user or other unauthorized persons),
connecting additional equipment other than that recommended by the product manufacturer,
incorrect supply voltage, overvoltage in the power supply installation.
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LACK OF THIS DOCUMENT WILL RESULT IN LOSS OF WARRANTY

NA URZADZENIE ELEKTRYCZNE
FOR AN ELECTRIC DEVICE

NAZWA URZADZENIA
TN KOMINEK ELEKTRYCZNY

ELECTRIC FIREPLACE

SYMBOL URZADZENIA
DEVICE SYMBOL FROSTWOOD1800W

NUMER FABRYCZNY
SERIAL NUMBER

NABYWCA
PURCHASER
NAZWA FIRMY
COMPANY NAME
ADRES
ADDRESS
TELEFON
PHONE NUMBER
SPRZEDAWCA
SELLER
Data sprzedazy Pieczqtka sprzedawcy

Date of sale

f JON s Jolv] P
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